HAEKTPIKO KATSABIAI - OAHIES XPHEHE
ENEKTPUYECKA OTBEPTKA - MHCTPYKLIN
SURUBELNITA ELECTRICA - INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CORDLESS SCREWDRIVER

(GR)AIGBAOTE TPOOEKTIKG TIG 00NYiEG A0PAAEITg TTPIV XPNTIUOTIOINTETE TO
epyaheio.

I'Ipcooxn

O Xpovog opriang Sev TIPETEN va EETEPVA TIG 5 WP,
MpodiaypagE:

Karoapior: mxumm 250rpm

Took: /4" = 6.3

AlakoTTng yia spnpog Kai Tiow kivnan yia &Ridwpa / Bidwpa
Emavagopridopevn pmarapia: 3.6Volt

Emimedo akouaTikig Tieang: Lpa<70dB(A)

Exmepmopevn dovnon: emtayuvon<2.5m/s2

PoprioTAg: eigodog: 220-250V / 50HZ

MpooTacia amé nhekrpotrAngia, karnyopia Il

Mpoatacia amé Ty uypaacia (IP 20)

£¢odog: 5V dc, 300Ma

Mepiéxer: avramopa + 11 piteg

Odnyies Aopaleiag )

J0TE T oIV JETE TO
poidv vlu MV GMoQUYI} TPAUMaTIGOU Kail T TpoKANaN 9Bopdc aTo
TIPOIOV:
1. ®opare T[pOUTuTEUTIKO e€omhiop6 eav xpzla(zml (yavria, Tamoutola,

TIPOOTATEUTIKG: HOTIV, TTPOOTATEUTIKR HACKA, KATT). Mnv @opdre kooprpara,

Tmavere Ta pahId oag eav ival pakpid kai q)cpms oTEVd pouxa.

3. ATIOOUVOEETE T0 QOpTIOTH GTaV BEV XPNOIHOTIOIETE TO EpyaAEio, o€
TEPITITLION QVTIKATAOTAGNG Jiag HUTNG A KATG TNV aTToBAKEUTT) TOU
TIPOIOVTOG.

4. TomroBeroTe Kal ammoBnkeUoTe To epyaleio ot §npo Pépog pakpid amd
Bepuomra 1 emkivduva aépia (BEATIOT Beppokpaaia 10 pe 15°C). Mn
AEITOUPVYEITE TO EpYaIAE0 KOVTG O EKPKTIKES OUTTEG ) EUQAEKTA UAIKG.

5. XpnaIpoTroleite 10 epyaleio ot KaAEG TUVBIKES Yia aTTAEG epyaieg.

6. Mnv 0 A€IToUpVEiTE KOVTA O KOOHO Kal IBIiTEPT O€ TTaIdId, EGV N
epyaoia ival mkivduvn. KparioTe Ta pyaleia pakpia amd ta maidid kard
N dIcipKela Kal PeTé T epyaaia.

7. BeBaiwBkeite 0TI To glpa Tou epyaleiou gival aTaBepo Kata T xpnon.
QupnBeite OTI N piyn Tou PTTOpET va TIpoKaAETEl GOBapG aTuxXNUa.

8. Otav TpuTréTe QUAa amd péTaro, Xpno1poTOIEiTe OQIYKTAP Kal §UAIVY
Béon katw amoé 1o pUMo. H mepioTpo@r Twv UMWY aTé pETalo
TIapouaIalel pcvd/\n chlvBuvémm.

9. BeaiwBeite ot dev XanIpO'ITOIEITE 70 TPUTIAVI 1} To KaToaBidl ot pépn
TI0U £X0UV pEGHA yia TV amopuyf nAextpomAngiag. BeBaiwBeite om EEpete

13. KaBapilete Ta mAaoTIKG Wépn ETG TNV aTIOCUVEEDT TOU QOPTIOTH.
Xpnaiomoleite vwé Tavaki kai fmo oamodvi, Mn BuBidere To
epyaheio 1 10 GopTIOTH 0TO VePOS. ATrayopeUeTal n Xpron SIaAUTwY,
OIVOTTVEUPATOG, TTETPEAiOU, KATT.

ZupBouAeuTEiTe KATTOIOV EIBIKG YIat TOV TTAFPN KaBapIouS Tou
epyaheiou.

Aeitoupyia

MPOXOXH: AlaBaoTe TPoOEKTIKA TIG 00Nyieg aopaleiag TpIv BEoeTe
0 epyaheio ot Aertoupyia.

Tpogodoaia 1oxog: ZuvdEaTe T 0UVBETN TTAPOXNG 10XU0G OTN
umarapia Tou karoaBidiod. Meté ammd 5 Wpeg YOpTIoNG, MTTOPEITE va
XpnaigomoIfoeTe To epyakeio.

Bidwpat / geBidwya:
To karaapidi £xel BiakdTT (HoXA) Kivnong Tpog Ta epmpog / Tiow
yia va aMAEETe Ty KateuBuvon TEPIGTPOYRG TOU TOOK.

1. yia Se§idaTpoPn Kivnan, TEGTE To KoupT IZ‘
2. yia apIgTeEPOOTPOPN Kivnon, TECTE TO Kouurrili‘

ZuvrApnon

To karaapidi dev xpeideral eidiki guvtipnon. H emdiopBwon Twv
ECWTEPIKWV TUNPATWY TOU KaToaBIdIol A Tou QopTIOTA TTPETTEl var
YiveTal amo kamolov €151K0.

(BG) Monsi, npoyeTeTe BHUMATEIHO MHCTPYKUMUTE, Npeav ynotpeba
Ha npozykTa.
BHmatve
He 3apexnaiiTe 3a noseye o1 5 yaca.
CreyvdukaLum:
Oteprka: ckopocT: 250 06. / Mu
MaTpoHHuK: % "= 6,35 MM
MpeBKniouBaTenN 3a N0COKATa Ha JBIDKEHNE 33 OTBUHTBAHE U
3aBUHTBAHE
Axkymynatopa 6atepus: 3.6Volt
HuBo Ha akycTiyHo Hansraxe: Lpa <70 dB (A)
VanbyBann BUGpaLyn: yckopeHue <2,5 m/ s2
3apsiaHo yeTpoitcTso: Bxop: 220-250V { 50HZ
3aluTa cpelly TOkoB yaap: knac |l
Braroyctoituusioc: (IP 20)
Wsxop: 5V DC, 300Ma
Cobabpxa: apantep + 11 HakpaiHuka
3

ToU BpiokovTal Ta KaAwdia aToV ToiX0 TIPIV Xpr 101 JoETe TO EpyaEio
(evdeikvutal ) prion avixveuTr peTdMou yid auté To okomd). Mnv ayyiete
0 TOOK, TNV unoéoxn 1} T p0TN ToU KAToARIBIOU.

10. Mnv mIxeIpAOETE va aVOigeTe 1 va amoouvappoloyaeTe To epyaleio f
T Lpopnmﬁ. ZUPBOUAEUTEITE KATTOIOV EGEIBIKEUPEVO TEXVIKO OF QUTAV TV
TIEPITTWON

1. Ze miepiwon BAGBNG Tou goprioTr (mepiBAnua, kaAwdia iy Biopa)
OUPBOUAEUTEITE KATIOIOV ECEIDIKEVHEVO TEXVIKO.

12. To epyaheio Sev xpeialeral 1dikA ouvtipnon. To idio 10 Uel Kai yia 1o
NAEKTPIKO PEPOG TOU.

Cnepgaiite Tean npeav aa
3a f1a u3BerHeTe HapaHABaHe 1 NoBpeaa:
1. Hocere akoe

npoaykTa,

3ananimy rasose (onTumanHa Temneparypa or 10 no 15 C). He

8 6nu3oct 10
MaTepuan.
5 o

Ta npn YCnoBMs 1 3a neka

pabota.

6. He ro u3nonasaiite B 6nu3ocT o xopa 1 ocobeHo Ao Aeva. Masete
VHCTPYMEHTWTE Aianey T Aelja no Bpeme v cniea pabota.

7. YBepere Ce, 4e KOPNYCbT Ha MHCTPYMEHTa € B CTaGUNHO NonoxeHue no
Bpeme Ha ynoTpeGa. MafiaHeTo Ha MHCTPyMeHTa Mo BpeMe Ha ynoTpe6a
MOXe /1a fJ0Befi 710 CEpUo3Ha 3nononyka.

8. Korato npoGMaaTe namapua, u3nonssaiite ckoba v AbpeeHa 0CHoBa
nog, 0 Ha o Bpeme Ha pagoTa ¢
VHCTPYMEHTa MOXe 12 66 MHOTO ONacko.

9. YBepere Ce, 4e He i3nonasare oTBEPTKATa Ha MECTa C eneKTPU4ECTBo,
3a ia u3BerHeTe TOkoB yaap. YBepeTe Ce, Ye 3HaeTe Kbfe ca kabenure Ha
CTeHaTa, Npe/v /1a U3Non3saTe UHCTPYMEHTa (MPEnopLYNTenHO e Aa
W3non3BaTe MeTarneH AeTeKTop 3a Tasu Len). He 4oKocBaitTe naTpoHHuKa,
THE3/10TO WM BbPXA Ha OTBEPTKATA N0 BPEMe Ha pabora.

10. He ce onuTBaiite fa oTBapsTe Unu pa3rnobsBaTe MHCTPYMEHTa nn
3apSYIHOTO My YCTPOiACTBO. KoHCynTupaiiTe ce ¢ TeXHUK B

vilezé 250rpm

Comutator pentru miscare in fatd / spate pentru insurubat/desurubat
Baterie reincarcabila: 3.6V

Nivelul de presiune acustica: Lpa<70dB(A)

Vibratie emisa: acceleratie<2.5m/ s2

Incércator: intrare: 220-250V / 50HZ

Protectie impotriva electrocutérii, categoria Il

Protectie impotriva umiditatii (IP 20)

lesire: 5V, 300Ma

Contine: adaptor+11 capuri

Instructiuni de siguranta

Urmati aceste avertismente inainte de a utiliza produsul pentru a evita
ranirea si deteriorarea produsului:

1. Purtati echipament de protectie dacé este necesar (manusi,
incaltaminte, prolecne pentru ochi, masca de protectie etc.). Nu purtati
buuteru prindeti-va pérul daca este lung si purtati haine stranse.

atunci cand nu utilizati instrumentul precum

TO31 Cnyyai.

1. B cnyyait Ha NoBpeAa Ha 3apsiaHoTO YCTPOIACTBO (Kopnyc, kabeny unu
Ljencer), ce KOHCYNTUPAIATE C KBANMGULAPaH TEXHUK.

12. VIHCTPYMEHTBT He 13ucKBa cneuyanta noaapbkka. CbluoTo ce oTHacs
¥ 33 HEroBara enekTPUYEcka Yacr.

13. lMouvcTeTe NNAcTMacoBMTe YacTH CIefl KaTo M3KTiouHTe 38pAIHOTO

cand m\ccum un vérf sau in timp ce depozitati produsu\

3. Plasati i depozitati aparatul intr-un loc uscat, depane de céldura sau
de gaze pencu\case (temperatura optima de 10 pana la 15 ° C). Nu
folositi aparatul in saua

4. Unllzat\ aparatul in conditii bune pentru operatii simple.

5. Nu il folositi in apropierea oamenilor si mai ales a copiilor, daca munca

YCTPOIACTBO. V3nonasariTe npsicHa kbpna 1 Mek canyH. He
BbB Boda. Ynotpe6ara Ha
pasTBopUTent, ankoxon, Maca u fp. € 3aBpaHeHo.

este 3. Tineti i departe de copii in timpul si dupa
munca.

6. Asigurati-va ca corpul aparatului este stabil n timpul utilizarii. Nu uitati
cé caderea aparatului poate provoca un accident grav.

7. Cand strapungeti foile metalice, folositi o clema si un suport de lemn
sub foaie. Rotirea foilor de metal este foarte penculoasa

Te Ce CbC 3a USINOCTHO Ha
VHCTDYMEHT.

DyHKUMA

BHUMAHWME: Mpoyetete VHCTPYKLMTE 3a s
npeqv 1a BKIOYMTE ypeaa

MoLLHOCT Ha 3axpakBaHe: CBbpKeTe kabena Ha 3apAaHOTO KbM
Garepusta Ha oTBepTKaTa. Cnieq 5 4aca 3apexzaHe MoxeTe Aa
13NoN3Bare UHCTpyMeHTa.

3aByHTBaHe / OTBUHTBAHE:
vma np 3a Hanpen / Hasap (nocT) 3a
NPOMsHA Ha NOCOKATA Ha BLPTEHE Ha NaTPOHHMKE.

1. 3a BbpTEHE N0 N0COKA Ha YACOBHUKOBATA CTPenka HaTUCHeTe ByToH IZ‘

2. 3a BbpTeHe obpaTHo Ha

igurati-va ca nu folositi burghiul sau surubelmta in zonele cu

icitate pentru a evita Asigurati-va ca stiti unde sunt
cablurile din perete inainte de a utiliza aparatul (detectorul de metale este
indicat in acest scop). Nu atingeti mandrina, alimentarea sau varful
surubelnitei.
9. Nu incercati s deschideti sau sa dezasamblati aparatul sau
incarcatorul. Consultati un tehnician calificat in acest caz.
10. In caz de deteriorare a incarcatorului (carcasa, cabluri sau fisa),
consultati un tehnician calificat.
11. Aparatul nu necesit intretinere speciala. Acelasi lucru este valabil si
pentru partea sa electrica.
12. Curatati partile din plastic dupa deconectarea incarcatorului. Folosii
carpa proaspala si sapun moderat. Nu scufundati aparatul sau

cTpenka

6yToH IZ]

Monapbxka
0

0ByBKM, NPEANasHM 04una, Npeanasna macka u Ap.). He Hocete

Gmky-ra BbPXETe KOCATa CH, 3K @ AbIIra v HOCETe TecHi Apexu.
Koraro He

Koraw CMeHsITE HakpaliHyika 1 KoraTo npuGupate npopykTa 3a

ChXpaHeHve.

4. CbxpaHsiBaiiTe UHCTPYMEHTa Ha CyXO MACTO, 1aney oT TONfuHa n

D He M3uckea
4acTi Ha oTBep
Ce M3BLPLUV OT CNeLuanucr.

NOAAPLKKA. PEMOHTLT Ha
Wi 3ap: i TpsGBa Aa

(RO) Cititi cu atentie instructiunile de siguranta inainte de utilizare.
Atentie!
Timpul de Tncarcare nu trebuie s fie peste 5 ore.

in apa. Este interzisa utilizarea de solvent, alcool, ulei etc.
Consulta(\ un specialist pentru curatarea minutioasa a  sculei.

ATENTIE Cititi cu atentie instructiunile de siguranta inainte de a utiliza
aparatul

Sursé de alimentare: Conectati mufa de alimentare la bateria surubelnitei.
Dupé 5 ore de incarcare, putefi utiliza aparatul.

Tnsurubare / desurubare:
Surubelnita are un comutator de miscare inainte / spate (parghia) pentru a
schimba directia de rotatie a mandrinei.

1. Pentru miscare in dreapta, apasati butonul lz‘
2. Pentru miscare in stanga, apasati butonul E

Intretinere
Surubelnita nu necesita intretinere speciald. Reparatia partilor interioare
ale surubelnitei sau incarcatorului trebuie facuta de un specialist.

(GB) CORDLESS SCREWDRIVER — MANUAL INSTRUCTION

The safety instructions should be read carefully before operating the tool.
Caution

Charging time should not exceed 5 hours.

Specification

Screwdriver: speed:250rpm;

Chuck: 1/4"=6.35mm(male);

Forward / reverse switch for unscrewing / screwing;

Rechargeable battery: 3.6Volt

Acoustic pressure level: Lpa<70dB(A)

Emitted vibration: acceleration<2.5m/s2

Charger: input: 220-250V AC / 50HZ

Protection against electric shock, classll;

Protection against moisture(IP 20);

Output: 5V dc, 300mA

Contains: adaptor + 11 bits

Safety instructions

The following recommendations should be strictly complied with before
operating the tool

in order to avoid damage to the equipment and hazard to the user.

1. Wear individual protection equipment if necessary (gloves, shoes, eye
protectors,

breathing filters, etc.). Do not wear jewels; protect long; hair wear
close-fitting clothes.

2. Disconnect the charger when you do not use the latter. When you
replace a tool or maintain the equipment.

3. Work in a clean and tidy room with sufficient lighting.

4. Place and store the tool in a dry place. Far from heat or dangerous
(best temp. Is between 10 and 15°C). Do not operate the machine close
to explosive substances or inflammable matter.

5. Use tools in good conditions, adapted to the task to be performed. This
do-it-yourself equipment should be used as such and not be considered
as heavy-duty equipment.

6. Do not work close to people, in particular children if work is hazardous.
Keep tools away from children during and after work.

7. Make sure body position is steady as you work. Remember that falls
constitute an important source of accident.

8. When drilling metal sheets, use a vice and a block of wood placed
under the sheet. Rotating metal sheets show great hazard.

9. Make sure you do not use the drill or screwdriver on alive parts to avoid
electric shock. Make sure you locate any electric wire or cable inside the
wall before using the tool.(a metal detector may be used for that purpose).
Do not touch the chuck, socket or drill bit.

10. Do not try to open or disassemble the tool or the charger. Only a
specialist using original parts and manufacturer’s drawings that allowed to
service the tool.

11. Plastic parts should be cleaned only after disconnecting the charger.
Use a wet cloth and soft soap. Do not immerse the tool or the charger. The
use of solvent, alcohol, petrol, etc. Is prohibited.

Operation

(E‘AUTIPN: The safety instructions should be read carefully before operating
the tool

Power supply:
Plug the supply connection into the screwdriver's battery pack. After 5 hours
charging, this tool can be used.

Screwing / unscrewing:
The screwdriver is equipped with a forward / reverse switch(lever) to change
chuck sense of rotation.

1, clock wise, push the bution [A]

2, counter-clock wise, push the button Ii‘

Maintenance

This screwdriver does not require special maintenance. The repair of

internal part of the tool or charger should be left with specialists (see Safety
instructions)

GR-TENIKEZ OAHTIEX AZPAAEIAL

Mapakahd SIaBAaTe TIg 0dnyieg XPONG TPOTEKTIKG Kal akoAouBrnaTe Tig
vapaxmw TPOQUAGEEIG aoaeiag. Kpcnr]me 10 EV)(EIDIﬁ\O yict PEAAOVTIKR
avagopd kai aTn BIGBEGN GAwv TwV XPrOT&V TG GUOKEUIG.

*Z€ TIEPITITWOTN TTOU SWAETE Tr) GUTKEUN Ot GAAO GTopo Ba TIpETE! var
ouvodeUeTal amo Tig odnyieg XpATEIS.

* Mn 0pBr} xprion TG GUTKEUNG UTTopEi va em@épel BAGRN 1

SuaAertoupyia
*Mn xpnmuonmsne m OUOKEUN kai 1a cﬁaprnuum meyia u/\M xpncn
amo my 17TV ) amd M XpAon.

+ H ouakeur aag npoopl(zml H6V0 yiat omukn xpncn

«Mpiv guvdéoete m UuoKmn, ehéygre av n Tu(m TIoU UTTOBEIKVUETal 0T
OUOKEU) GUHQWVEI e TV TAOT TG KEVTPIKNAG Tapoxiig a1o oTrin oag. Av
BeV 10XUE KATI TETOI0, NV XPrIOTHOTIOIEITE TN OUOKEUN.

+ AmoguvdéeTe Trava To KaAwdio peduaTog aTé Ty Tpida:

0 Apéowg peta T xpron

0 Otav dev XpnOIHOTIOIEITE TN GUTKEUN

o Mpiv Tov kaBapiopo

+ ATIooUVBEDTE TNV GUOKEUI OO TV TIPifal O€ TIEPITITWOT TTOU EUpavIOTE]
omoladrjote duoAeiToupyia.

MPOXOXH: Ma mv amoguyn nAextporrAngag, pnv ubioere moré T
GUOKEUH, TO NAEKTPIKO KAAWDIO f TO QIG UETT OE VEPD 1 péoa o€
onoloénnmc Mo uvpo

+ H ouokeun Bev TpETel val XpnoioTolgiTal ammé maidid fj aropa e
HEIWHEVEG CWUATIKES M) TIVEUHOTIKEG IKAVOTNTES Xwpig eTTiBAeyn Kal av Sev
Toug éxouv BBk oI aTapaimTeg 0dnyieg yia T Xpran TG CUOKEUIS aTrd
KATrolo aTopo UTIEUBUVO Yia TNV AOQAAEIG TOUG.

@ws LEo

LED working light

Sraxomrng
Rpos

Putter
Byron 32
perynupane

insurubare |
dequrubare

* BeBanweeite 611 Ta TaIdIG GV XpNOIHOTIOIOUY T GUTKEU Yiat Tralvidl.
* Mnv agrivere ToTé T GUOKeUR (€iTe €ival oe AeiToupyia eite Ox1) xwpig
emiBAeyn o€ pépog Tmou Exouv MPOoPacn TaIdId.

« ‘ExeTe TavTa T OUOKEUN UTIO TV EMTAPNCT 0ag KaTd T Sidipkeia TG
Aerroupyiag mg.

« L€ TepiTTWON Tou umrapyel eAdTTwpa, BAGRN f mBavi BAGRN peta amo
TITwor, ByaAte apéowg To KaAwdIo Tou peUpatog amo Ty Tipida. Mnv
Badere Troté TV z)\anmuankr] OUOKEUR OF Aenoupviu.

+Avto r])\EKTpIKO Kahwdio fi To QIgTNG uucKzung oag TaBel gnuia, av n
OuoKeun oag BUOAEITOUPYET 1) EXEl UTIOOTE] OTTOIOBATIOTE (NI, PNV
XPNOIHOTIOIEITE TN OUGKEUR.

*Mnv cupr]vm 70 KaAWBI0 ToU PEUUATOG Vot Kpsusml (43 a\xunpsg Ywvieg
TPOTTEGIWV fj TAYKWY 1} VOl EPXETOll OE ETTAQN HE (EOTEG ETTIQAVEIES,

*Toté pnv a@rvere 1o kaAwdio Tou pedpaTog SITAwHEVO KaTd Tn Sidpkela
XpAong me OUOKEUNG. ZeDITAWOTE TO TEAEImg

+ Ze TepiTTwon BAGNG G TUOKEUNG 1 Twv HEADV TG TTApaKaAD
ameuBUVBEITE O€ ECEIBIKEUPEVO TEXVIKO.

BG-OBLUM YKA3AHMA 3A BESOMACHOCT

NPOEKTUPaHM UMM NIPENOpPBYaHY OT NPOUIBOAVTENS.
+ T03M ypes| € Camo 3a [JOMALLHO NOMN3BaHe.
* YBepeTe ce, e HanpexeHneTo, 0603HaUeHO Ha ypeaa CLOTBETCTBa
Ha TOBa B /jOMa BM NIPE/V Aa 0 BKITIOYMTE. AKO HE CbOTBETCTBA HE F0
U3Non3gaitTe noseve.
* V13KkniodeTe ype/a oT KOHTAKTa NP CAIEAHUTE Cyau:
+ BeaHara cneq ynotpe6a
* KOraTo He uanonasare ypena
. Hpenw [1a NpeanpuemeTe KaksoTo 1 61no nouvcTeake
*llpn Vi g
kaben oT enexTpudeckara Mpexa.
BHUMAHWE: He notansiite ypena/kabenalliencena BbB BoAa unn
[Aipyra TEYHOCT, 3a a ce u3BerHe TokoB yaap.
+To3u yper| He € NpeaHa3HaveH 3a NoNasaxe OT Xopa (BKIOYUTENHO
[1E14a) C NOHIKEHM DU3MYECKN, CETUBHM UMM YMCTBEHM CIOCOBHOCTH,
TIMNCA Ha OMUT 1 3HAHWS, OCBEH aKo Te He Ca OCTABEHM N0f

wn 3a ynoTp Ha ypeqa ot fuue,
KOTO € OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHoCT.
+ Toau ypep He e urpayka. [leuiara Tpsi6ea Aa ce KOHTPONMpaT, 3a Aa
Ce rapaKTVIpa, Ye T He Cv UrpasiT ¢ ypesa
* Hukora He ypena 6e3
U3N0MN3BATE UMK HE) Ha MACTO, NECHO I0CTBIHO OT AeLja.
« o Bpeme Ha paBora, He ocTaBsiiTe ypea bes Habnioferue.
+ He uanonasaitte ype/a, ako € NajHan Ha nofia, ako UMa BIAMMM
NPU3HALM Ha MIOBPEA WM aKo NpoTHya. MakioueTe kabena ot
ujencena HeaabasHo.
* Ako kabenbT/iiencenbT ce nopeau, YpeasT He paboTu HopManHo
UMM vMa KaksaTo 1 61no nospepa He Tpsiea Aa ro unonasate
foseve.
* Hukora He ocTaBsiiTe 3axpaHBalLus kaben aa Buck ot ocTpu ppoose
Ha Maca UM NoT 1 Aia Ce 0KOCBa 0 FopeLLyt MoBBPXHOCT.
+ Hukora He 0CTaBsiiTe 3axpaHBalLs kaben f1a e 3anneTeH no Bpeme
Ha paboTa. BeHara ro oTmorTaiiTe.
+ B cnyyait Ha noBpe/ja Ha YCTPOIICTBOTO WM HETOBUTE YacTM, MOMA
0BbPHeTe Ce KbM KBANMDULMPEH TEXHHK.

RO-INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA GENERALE

Cititi cu atentie instructiunile si urmariti avertizarile de siguranta. Pastrati
manualul ntr-un loc sigur pentru informatji viitoare.

« Daca datj produsul unei alte persoane asigurativa ca primeste si
manualul de folosinta
« Utilizarea incorecta a
precum si traumarea utilizatorului.

* Nu folositi unelte sau alte accesorii ce nu sunt aprobate de cétre
producétor.

+ Acest produs a fost proiectat doar pentru uz casnic.

+ Asigurativa ca aparatul corespunde la curentul electric. Daca nu

) fanv ro

poate duce la p i,

Monsi, np c'rpmmo
criefiHuTe MepKit 3a SanaaeTe

GbAelUM CTpaBKY 1 Ha PATIONOXEHHE Ha BCeK CeBall nmpeGmen Ha
npoaykTa.

* B cnyyai, Ye npeaaaete ypeaa Ha Apyro nue, Toil Tpsibea aa Gbae
NPUAPYXeH C yMbTBaHeTo.

* AKo He u3nonssate NpasumHo ypeaa Moxe Aa ro nospeanTe Unn aa He
paboTin HopMarHo.

nu conectati la pnza
. Deconecla(\ aparatul de la priza:

«imediat dupa utilizare

*nu este utilizat

= inainte de curétare.

+ Deconectati aparatul dacé prezinta defectiuni sau nu functioneaza

He unu KOUTO He ca corespunzator.
Atentje: pentru a evita riscul de electrocutare nu introducetj in apa aparatul becomes damaged, do not use the appliance. HAEKTPIKO KATSABIAI produsului care este mentionata pe bonul fiscal sau factura.
sau cablul de alimentare. * Never leave the power cable hanging from sharp table ENEKTPUYECKA OTBEPTKA ITEM: JB-CDS01 3. Daca produsul prezinta defecte de productie, in urma examinarii
« Utilizarea aparatului nu este destinata persoanelor (incluzand copii) cu edges/benches or touching hot surfaces. %RR%EE’;%%&CJF:{%R - departamentului special din cadrul societatji conform procesului

dezabilitatj fizice sau psihice, lipsa de experienta sau cunostinta, decat in
prezenta unei persoane responsabile pentru siguranta lor.

* Acest aparat nu este o jucarie. Copiii mici trebuie supravegheati pentru a
va asigura cd nu se joaca cu aparatul.

« Aparatul nu trebuie lasat nesupravegheat (daca este folosit sau nu) sau
in locuri accesibile copiilor.

« In timpul functionarii nu lasati aparatul nesupravegheat.

* Nu folositi aparatul dacé a cazut jos. In cazul in care descoperit defecte
deconectati imediat. Nu utilizati produsul daca este defect.

* Nu utilizati aparatul daca cablul sau priza este defectd, daca nu
functioneaza corespunzator

+ Amplasatj aparatul in spatii netede si stabile, si nu langa flacéra sau
obiecte fierbintj sau cu cablul atarat.

* Nu lasatj cablul incélcit in timpul operarii, descalciti imediat.

+ Daca aparatul sau accesoriile se deterioreaza contactatj un specialist
calificat.

GB-GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Please read the instruction manual carefully and follow the following safety
precautions. Keep the manual for

future reference and available to every user of the device.

« In case you give the device to another person, it must be accompanied
by the instruction manual.

+ No proper use of the device might cause harm or malfunction.

+ Do not use tools or accessories for a job not

by the manufacturer.

« This appliance is for household use only.

« Ensure that the voltage indicated on the device matches the mains
voltage before plugging in the appliance. If not, do not use the device.

+ Disconnect the device from the mains supply:

« shortly after use

+ when not using the device

« before undertaking any cleaning task

« If any malfunction occurs, disconnect the supply cord from the mains
immediately.

WARNING: Do not submerge the appliance/cablefplug in water or any
other liquid, to avoid electric

shock.
+ This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental or lack of and

* Never leave the power cable tangled during operation. Untangle it
|mmed\ately

« If the appliance or accessories become damaged please refer to a
qualified technician.
GR - EITYHZH HAEKTPIKQN ZYZKEYQN EMMOPIAZ THX
«JUMBOAE.E»
1. H «JUMBO ANQONYMH EMMOPIKH ETAIPEIA» (é5pa: Mooxaro
Arikiig, Kitrpou ap. 9 & "Ydpag) (egegig «H Etaipian) kataaMer
Kk@Be duvarr TpooTaBEIa, WOTE Ta TIPOIGVTA TG Va TTANPOUV TIg
Tipodiaypagég KaraAAnAGTNTAG Kal aoQAAEIag TG ECWTEPIKAG KAl
KOIVOTIKNG VOHOBETiag.
2. Z1IG KaIvoUpIeG NAEKTPIKEG GUOKEUEG EUTTOPIOG PEOW TWV
KaraoTparwy mg Etaipiag, mapéxetal eyyinon kakig Asimoupyiag
Siapkeiag 300 (2) ET6v, amo TV npepopnvia ayopdg Tou TIpoiovTog,
TIOU TIPOKUTITEI ATT6 T TIAPAOTATIKG ayopdg Tou (amodeign f
TIUOAGV\O),
3. S¢ TEpITTWON EUPAVIONG KATAGKEUAOTIKOU EAQTTIOHATOG, TO
0T10i0 BIAMITTGVETAI KATOTIIV EAEYXOU ATIG TO EIBIKO Tra TG
Eraipiag kara mv mpopAemépevn Oladikaoia, yiveran apeon
uwmmacwun Tou ﬂpowovmg ue 1310 Ay GMO 1Biwv TTPOSIayPaPuV
1) EMOTPEGOVTAI Ta YPRKaTAL.
4. Ze kGBe TepiTITWON 0 KaravaAwTig £l Kal OAa Ta Sikaiuara
TIou TpoBAETTovTal amé v 1oy Uouaa vopoBeaia kai EIBIKOTEPA TIG
Siarageig mepi Mg oUPBacng THWANONG.
5. H avwrépw eyyonan, dev kaAuTTel, BAaBeS Tou ogeilovTal:
. Z€ Kakn, pn evOedelypévn A avTiBetn Tpog Tig odnyieg Tou
TIPOI6VTOG EyKaTaaTaon,Xprion, ouvTipnon f eUAagn autol.
B. Ze TTRO0ON TéONG NAEKTPIKOU PEUaTOG ) O TUVBIKES KaKig
Aermoupyiag f o€ £kBean Tou TTPOIGVTOG O€ N EVOEDEIYUEVES Kall
akataAAnAeg TepIBAMOVTIKEG GUVBIKES.
Y. Z€ QUOIKG QaIVOpeva, Tuxaia fj avwTépag Biag yeyovora,
EGWTEPIKEG ETIOPATEIS KITTAVTOG £i50OUG TIPEUBATEIG TOU
ayopaaTi 1 TpiTou TTPOCWTOU fykal pn eGEIBIKEVKEVOU Kal
££0UC1050TNEVOU TIPOCWTTIKOU.
0. Ze QualohoyIkr| pBopd Tou TPoibvTog Adyw TG KaTé TTPOOPIoO
Xphong fou.
6. H Etaipia dev gépei kapia euBOvn yia Tuxov owparikes BAaBeg
n/Km UAIKEG (nwsg (Bemikég Ay OTH)QETIKEC) TIOU TUXOV TTPOKUWOUV
amé B)\aﬁzg ] z)\anmpam Tou ﬂpolovmg, TIou ogeilovTal o
QaTT6 TI APETW AVWTEPL EVBEIKTIKA QVOPEPOHEVES

knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
« This appliance is not a toy. Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

* Never leave the device unattended (whether in use or not) in a place
easily accessible by children.

« During operation, do not leave the device unattended.

« Do not use the appliance if it has fallen on the floor, if there are visible
signs of damage or if it has a leak. Disconnect the cord from the supply
immediately.

« If the cordplug becomes damaged, the appliance malfunctions or

TIEPITTWITEIS.

BG - TAPAHLIA 3A ENEKTPUYECKM YPELIN HA OMPMA
«JUMBO»

1. dupma «JUMBO» (Moschato Attica,Cyprus No. 9 & Hydra)
rionara MaKCUManHi YCUIuR, Taka Je NPOYKTUTE i 4a OTroBapsT
Ha PTY 33 TOIHOCT U Ha
BLTPELLHOTO ¥ 1 NYBNNYHO 3aKOHOAATENCTBO.

2. HoWTe enekTpiiecki ypeau, Npeanarany BbB dupmexuTe
MarasyHi, ca NpUAPYKEH OT (2) ABETOANILHA rapaHLms Ha
NPO/YKTA, CYMTAHO OT JjaTara Ha 3aKynyBaHe, 3afibIKUTENHO

3.6V

gk

npUApYXeH! oT kacosa Genexka unu daktypa.
3. B cnyqait Ha chabpuyen aechekT, KoITO ce YCTaHoBM Cref npoBepka
OT TeXHU4ECKA 0T Ha (hUpMaTa, NPOAYKTHT Le Gbae BeaHara
3aMeHeH CbC ChLIYA UK APYT NPOAYKT Uk napwTe Lje GbaaT BbpHaTU.
4. HcheGmenm Ma BCUYKY NPaBa, NPE/IBUAEHN OT 3aKoHa, 1

Ha [10roBOpa 3a
5 I'apaHLlea He noxpmsa LeTH, NPU4MHEHM OT:

¢

ynotpe6a,

MOHTa)K [0 cbxpaHeHMe
o1

YCroBis Ha
HenpaBunHO (DyHKLMOHNPaHe vmm w3naraxe Ha npoaykTa Ha
HEnoaXOALLY YCTIOBYA Ha OKOMHaTa cpefa.

. anpOﬂHW ABNEHMS, NOBPeAU N0 HEBHUMAHWE UMK YMULLNIEHO
[eVICTBYE, BBHILIHI SBMIEHNS 1 BCAYKI HENPaBOMEPHI HaMeck oT
CTpaHa Ha KynyBaya, TPET! NALA UK HEYTBIHOMOLIEHY TEXHULM.
+ HopmarnHo u3HoCBaHe npy excnnoarals Ha npojyKTa.

prevazut, produsul este inlocuit imediat cu un alt produs identic sau
asemanator sau este rambursatd suma achitatd.

4.In orice conditie consumatorul are toate drepturile prevazute de
lege si dispozitiile speciale din contractul de vanzare.

5. Aceasta garantie nu acopera deteriorarile cauzate de:

a. Utilizarea, pastrarea, intretinerea si instalarea inadecvata, abuziva
sau nerespectarea instructjunilor.

b. Caderea tensiuni curentului electric sau in condifii de funcglonare
gresitd sau i la conditii

inadecvate.

c.F naturale, sau de for{a majora,
interventji externe de toate tipurile de cumparator sau de o terfa
persoana neautorizata.

d. Uzarea normala a produsu\ul cauzatd de utilizarea prevézuta.

6. Societatea nu fsi asuma nici o responsabilitate pentru orice
prejudiciu si/sau pagube materiale (directe sau indirecte) care ar
putea rezulta din deteriorarea sau defectul produsului cauzate de
oricare dintre situatjile enumerate mai sus.

GB - WARRANTY OF ELECTRONIC DEVICES SOLD BY «JUMBO
SA"

1. The «JUMBO SA TRADING COMPANY" (head office: Moshato
Attiki, 9 Cyprus & Hydra) (hereinafter "The Company") makes every
effort to ensure its products meet the standards of suitability and
safety of domestic and Community legislation.

2. On the new appliances sold through the stores of the Company, is
provided warranty period of two (2) years from the date of purchase of
the product, resulting from the purchase document (receipt or
invoice).

3. In case of manufacturing fault, found on inspection by the
authorised department of the Company during the scheduled
procedures, the product will be replaced with the same or with
another of the same specifications or refunded.

4. In any case, the consumer has all the rights provided by the
regulations in force and more specifically the regulations of sale

6. dupmata He Hocu O p 3a nnm
LUeTY (NPeKM UM KOCBEHY), KOUTO MOraT fia Bb3HVKHAT OT NoBpesa
nedeKT B NPO/YKTa, NMPUUMHEHM OT HAKOIA NO-TOPE O CaH CRlyJaid.

RO - GARANTIE CU PRIVIRE LA APARATELE ELECTRICE
COMERCIALIZATE DE ,JUMBO S.A."

1.,SOCIETATEA PEACTIUNI COMERCIALA JUMBO” (sediul: Moshato,
Ak, Kiprou & Idras 9) (denumitd in continuare ,Societatea’), depune
toate eforturile pentru ca produsele sale sa indeplineasca toate
standardele de adecvare si siguranta conform legislatiei interne si
comunitare.

2. Toate aparatele electrice noi comercializate de magazinele Societatji,
sunt fnsofjte de garantie de doi (2) ani, de la data achizitionarii

5. The above warranty does not cover damage caused by:

a. Inincorrect, inappropriate or contrary to the product instructions,
installation, use, maintenance or storage of the product.

b. Voltage power drop, or in conditions of incorrect operation or
product exposure to i and

conditions.

c. In natural events, accidental or force majeure events, external
influences and interventions of all kinds of the buyer or a third part
and / or non-specialized and authorized person.

d. In normal use of the product due to intended use.

6. The Company has no responsibility for any injury and / or property
damage (direct or consequential) that may occur from damage or fault
of the product caused by any of the above mentioned events.




